VIRTUALIS SZELLEMI PARLAMENT
Uzenet Kés Kdrollyal - Ujvidékre

KANTOR LAJOS

Els6 pillantésra bizonnyal furcsénak tiinik, hogy nem Kassak Lajossal,
Déry Tiborral, Jozsef Attilaval vagy Radnéti Mikldssal probalok €rdem-
ben é4tsz6lni a Korunk miihelyébdl az iinnepld Hidhoz, Kolozsvarrol
Ujvidékre, hanem — Kos Kérollyal. A magyar avantgérd, a XX. szdzadi
magyar lira nagyjai helyett a transzszilvanizmus klasszikuséaval. Aki ra-
adasul a régi, Dienes-, majd Gaal Gabor-féle Korunknak nem volt
munkatérsa, ellenfele viszont igen; igaz, hogy aztan, a hetvenes években,
szivesen volt jelen a mi folydiratunkban, sét élete els s egyben utolsd
grafikai kiallitasara — tdl a kilencvenedik évén — a Korunk Galéridban
keriilt sor.

Annak, hogy az Erdélyi Helikon frontemberét idézem a hetvenéves
Hid-évfordulon, tobb oka van. MindenekelStt egy nagyon hétkoznapi:
most keriilt a kezembe K6s Karoly levelezésének gazdag (894 oldalt
kitevs) gydjteménye, s a lapozgatas kozben ranyitottam Kdsnak Kosz-
tolanyi Dezs6hoz irt leveleire; szdm szerint haromra: kettd koziilik
1932. marciusi keltezésd, a harmadik 1935. méjus 9-i ddtumot visel. A
budapesti Mundus Magyar Egyetemi Kiad6 (Sas Péter szerkesztette)
2003-as kétete elStt mar olvashatdk voltak a Tiszatdjban (1980. 8.), Kiss
Ferenc adta kdzre Oket. A lappéldéanyt pedig — a ceruzabejegyzés igazolja
— Ilia Mihaly juttatta el hozzam annak idején, noha mar 6t éve nem volt
a Tiszatdj szerkesztGje. A nevek Osszekapcsolasaval, a talalkozasok
felidézésével folytathatndm magéntorténelminket (a nemsokéra het-
venéves Ilia tanér ur és a hetvendthoz kozeledd mai Hid-szerkesztd,
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Bori Imre dicséretével, illetve a néla egy évvel kordbban sziiletett,
Tiszapéterfalvar6l Budapestre elszarmazott Kosztolanyi-kutaté néhai
Kiss Ferencre és ilyen-olyan vitakra is emlékezve), de nem akarok
leragadni az anekdotazasban, sem az alkalmi tantskodasban, inkabb
visszatérek Kds Karolyhoz és Kosztolanyihoz. Az emlitett levelek ugyan-
is visszhangoznak a maban, tébbszorosen is. (En még hozzajuk olvastam
Bori Imre huszonot tanulmdnydb6l A mitoszteremtd Kosztoldnyirdl sz6-
16t, a lényegre figyelve, nem pedig a tobb évtizedes baratsagunk egy
nehéz szakaszara utald, 1984-es szerzdi ajanlésra.)

1932 marciusdban Kés Karoly kéréssel fordult Kosztolanyihoz, a
magyar PEN Klub elsé elndkéhez, a budapesti PEN-kongresszus el6tt,
egy PEN-alapszabaly siirgds elkiildését kérve. A siirgdsség oka a kozeli
kolozsvari targyalas a roman PEN-elnokkel. Az el6zmény, a hattérma-
gyarazat pedig: ,,Romanianak is megalakult a maga PEN Club-sectidja,
de abban annakidején és a mai napig sem a magyarsag, sem a szaszok
(veliink egyetértve) nem kapcsolddtak be, miutan a romdnok nemzeti
tirelmetlensége nem akarta megengedni egy befelé fiiggetlen, illetve
autonOém magyar, illetSleg szész alszekcié megalakulasat, és csak egyé-
nenként kért fel minket a romaniai szekcidba val6 belépésre. Hosszas
és kellemetlen targyalasok folytak err6l mar és sokszor, mert a roman
irok mégis restelték azt, hogy Pen-klubjukban egyetlen magyar, vagy
szasz iro sincsen. Ez kifelé nem vallott dicsGségiikre.” Az alairést a ,,régi
és valtozatlan baratsag”-ra val6 utalas elézi meg. Kosztolanyi Dezsé
postafordultaval vélaszolt (ennek a levélnek nincs kdzvetlen nyoma a
Kosztoldnyi-irodalomban), kiildte a kért alapszabalyt, amit Kds egy
héttel az els6 levél keltezése utan mar meg is koszonhetett. Ez Gjabb
Kos-levélben utalast talalunk egy megjelenés el6tt all6 Kosztolanyi-vers-
re (az llona az Erdélyi Helikon 1932. aprilisi szamaban meg is jelent),
valamint a Kadar Imre forditotta roman népdalok kdotetére, amelyrdl
kritik4t kérnek Kosztolanyitol.

Mindez csak irodalomtorténeti adalék — a maba vilagitéan fontosat
az 1935-6s Koés-levélben olvassuk. Itt Kosztolanyi feleségének egy kéz-
iratara utal az els6 sorokban Kés Kéroly, de mindjart el is haritja magétol
a valaszt, kiadoi (Erdélyi Szépmives Céh) és kozéleti, kultirpolitikai,
(reformatus) egyhazi, s6t gazdasagi elfoglaltsagaira, felelésségére hivat-
kozva; a Helikon-szerkesztéssel nincs ideje komolyan foglalkozni. Es
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itt kdvetkezik a levél érdemi része, a raerdsités a konkrétumok felso-
rolaséra:

,»Bizonyos, hogy nekiink ma tartalmasabb az életiink, mint a Tiétek
ott. Ez a mi elSnyiink Folottetek. De reddolgozunk erre, és ez a mi
hatranyunk Veletek szemben.

De ha j6l meggondolom: mégse cserélném el ezt a sorsot a magyar-
orszagi magyar mivészsorssal, ma sem, ennyi nehéz, kimondhatatlanul
nehéz esztendd tanulsdgai utan sem és a teljesen bizonytalan, de bizo-
nyosan csak nehezebb jovend6tdl vald Oszinte irtézdsom dacara sem.

Es boldog vagyok, mert tudom, hogy egyetlen igazi erdélyi miivész
sem cserélné el a maga itteni sorsat egy talan anyagilag jobb magyaror-
szagi sorssal. Aki t6link az elmilt évek sordn elbucsuzott, azt konnyid
szivvel eresztettiik el, és aki még el fog menni (mert késziil még nehény),
konnyebbedés lesz nekiink is. Inkdbb az a baj, hogy vannak, akiket
menesztenénk, de nem mennek.”

A kemény és 6nérzetes Kdsnak nyilvan eszébe sem jut, hogy szigori
szavaival esetleg Kosztolanyit is sértheti — méar csak azért sem gondol
erre (?), mert a megszolitott mar rég, a hatalomvéltozés el6tt keriilt el
Szabadkardl Budapestre. Az Erdélybdl tavozottak ilyen sommés elma-
rasztaldsét, a ,konnyebbedd” lemondast réluk nem igazolja a kor sajtdja
- elég az elsé Helikon-szerkeszt6, Aprily Lajos attelepedésének vissz-
hangjéra utalnunk, éppen az Erdélyi Helikonban. Kiilénben Aprily szer-
kesztdi idejében, az 1928-as évfolyam 3. szdmdban jelenik meg elGszor
Kosztolanyi-irds a kolozsvéri irodalmi folydiratban, hat lirai miniatdr
(Verssorok cim alatt), majd a Kuncz Aladar éltal atvett Helikon készteti
Kosztolanyit munkatarsi kapcsolatra: az 1929. novemberi lapszdmot a
Kdté az anyanyelvrél nyitja. Kosztolanyi Dezs6 vallomasa tokéletesen
egyezik a szerkeszté Kuncz Aladar programjéval: a szétszakitott magyar
irodalom 4j egységének megteremtésével és az egyetemesség igényével.
»Ez a nyelv — irta Kosztolanyi — fliz 6ssze az emberiséggel, mert altala
teljes ember lehetek, Osztondsen, csorbitatlanul fejezhetem ki magam,
ennélfogva érintkezhetem a népek hazdjaval, a nagyvilaggal, sokkal
inkabb, mint ama nyelvek altal, melyeket id6kozben értelemmel, jol-
rosszul megtanultam. Ez a nyelv eltéphetetleniil kot Ossze mindazokkal,
akik magyarok, él6kkel, akik itt jarnak kozelemben és holtakkal, akik
mar régen elmidltak, oregekkel, akik a miltat és csecsemokkel, akik a
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jovét jelentik. Titokzatos szellemi testvériség ez, olyan lelki atyafisag,
melyet sem az életsorsok és nézetek, se a miiveltség €s hajlanddsdg
kilonbozdsége nem donthet meg soha.”

A magyar nyelv szerelmesét, a nyelv miivészét Kés Karoly is becsiilte,
de az életmil egészérdl és az emberrdl tobbszor is fenntartasokkal,
idegenkedve nyilatkozott. Az 1932-es levél ,régi és véltozatlan barat-
saggal” alairasa redlis tartalom nélkili fordulat — ha &sszevetjiik Kés
kilonb6z6 helyeken, visszaemlékezésekben, masokhoz irt levelekben
megtalilhat6 kijelentéseivel, Kosztoldnyira tett megjegyzéseivel. Kos
Kiroly alapvetGen idegennek érezte Kosztoldnyit, foltehetSleg maér
akkor is, amikor a budapesti kdvéhdz ugyanazon asztaldnal iltek. A
Taldlkozdsaim Moricz Zsigdval cimi irdsdban (Erdélyi Helikon, 1939.
604-605.) a tarsasag leirasdban tulajdonképpen mindsit is: ,,Az ember,
ha Pesten él és legényember, s kivdlt, ha miivész-féle mestersége van,
az ostéit, s6t éccakait kdvéhazban tolti el. A ritka kivételek ezt a szabélyt
csak erdsitik. Egy ilyen kdvéhazi cigdnytarsasagba én is becseppentem:
irok, 4jsagirok, szinészek, épitészek, iparmiivészek kozé a Baross-kévé-
héz Gn. »balsz€lfogd« asztalahoz. Egy-két oregen kiviil mind fiatalok
keriiltiink ott 6ssze: Markus Laszl6, Kosztoldnyi Dezs6, Karpati Aur€l,
Mubhits Sandor, Fehérkithy Balint, Zrumeczky Dezso, P. Abrahdm
Erné, Bartos Kéroly, Kiirthy Gyorgy, Marffy Odon.”

Ugyanezt a kdvéhazi vildgot Bori Imre Kosztolanyi-tanulménya mas-
képp értékeli, pontosabban egy valéban figyelemre mélté vonatkozast
emel ki — ami Kés Kérolyra is érvényes. , Kosztolanyi Dezsé nemzedé-
kének nem kivételes jelensége — szOgezziik le azonban a kozhiedelem
ellenében, hiszen sajitos paradoxona éppen ennek a nemzedéknek,
hogy mig a Nyugattal meglobogtatta a magyar provincializmus minden
megjelenési forméja ellen inditott harc ziszlajat, és Budapesten gyiile-
kezett, mintha a szellemi életben a magyar kapitalizmus kézpontositd
politikdjénak a szellemi €letbeli viszonyait lenne feladata megteremteni,
egyuttal a reglonallzmusra is feleskiidott. Ugy éltek Budapest kavéha-
zaiban, utcdin és szerkesztéségeiben, mintha a maguk sziikebb szild-
foldjének a kildottei lennének egy virtuélis szellemi parlament soha
meg nem szakadé iilésezésén. Es Ady Endre itt is a peldamutato és a
vezér volt.” (Bori e hattér felvdzoldsaval késziti el6 A szegény kisgyermek
panaszai szil6f6ldhoz kotd elemzését. Erdekes, hogy Kés Karoly egye-
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diil ezt a Kosztolanyi-mivet szerette — amint ezt Aprily Lajosnak irt
levelében, 1958 marciusdban megvallotta.)

Kés mindig vallalta Adyt — Mdricz Zsigmondot is majdnem egész
életmiivével —, a tobbi nyugatost azonban nem szerette. Egy hosszabb,
egész ¢letpalydjara visszatekintd levélben Czine Mihalynak (1961. ja-
nuér 15-én) kereken kimondja: ,,Ady €s Moricz ir6 kortarsai (Babits,
Kosztolanyi, Szab6 Dezs, Karinthy stb.) idegenek voltak és maradtak
szamomra.” Egy masik, kevéssel haléla el6tt irt és elkildott levélben
(Tasnadi Gébornak, 1975. oktéber 6.) most méar Kosztolanyira sziikitve
fejti ki ellenérzéseit: ,Es bar sem akkor, sem késGbb soha nem voltak
konfliktusaim vele (Kosztolanyival), még vitdim sem, és megbecsiiltem
benne »a magyar nyelv jOl késziilt mesterét«, s6t vannak versei, melyeket
megkedveltem, megszerettem, de iréi €letmunkajanak egészével még-
sem tudtam megbaratkozni, az embert pedig eleitd] kezdve sztondsen
nem véllalta a szivem.” Elmondhatd, hogy Iényegében ehhez az ,idegen”
tdborhoz sorolta a Helikon-szerkeszté6 Kuncz Aladart is — jOllehet a
Kunczot bicsiztatd helikoni emlékszamban (1931 nyarutdjén) tobbszor
is ,korrigalta” az ,eurdpaibb” ir6- és szerkesztStarsrol kialakitott véle-
ményét, mi tobb, idaig jutott az Onkorrekcidban: ,,. . . halesz is az Erdélyi
Helikonnak ezutan még j6, sGt nagyszerd szerkesztdje, de szdmomra
Kuncz Aladarral meghalt az egyetlen és péaratlan szerkesztS.” Ehhez az
itélethez mérve, legalabbis meglepd az, amivel Czine Mihalyt, az erdélyi
magyar irodalomrd] 6sszefoglald tanulmanyt ird irodalomtorténészt
megfeddi — tobbek kozt Kuncz Aladér szerkesztSi-irodalomszervezdi
érdemeinek talértékelése miatt, a mellette dolgozé Kovacs Laszlot
emelve magasba. (A mér-mér tanulmany terjedelmi Kds-levél kelte:
1966. januar 1.)

Az a bizonyos ,,virtualis szellemi parlament” tehat sokfelé agazott, a
szul6fold, a regionalizmus, illetve az eurdpaisag vallaldsa a XX. szdzad-
ban egymassal vitatkozo, kiilonbozd értékeket teremtd valtozatokban
valdsult meg. A nagy torténet pedig igy vagy Ugy az \j szazadban, az §j
évezredben is folytatédik. A Hid ennek ugyanigy megmondhatdja, mint
a mi mai erdélyi folydirataink — vagy a pozsonyi, a kecskeméti, pécsi és
persze a budapesti irodalmi férumok.



